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JULIUSZA SEOWACKIEGO KLOPOTY Z EROTYZMEM*

MAGDALENA CIECHANSKA**

Zwyklo sie przypisywaé Juliuszowi Stowackiemu natur¢ narcystyczng i tym
rysem charakteru uzasadnia¢ jego niepowodzenia w zyciu osobistym. Antoni
Matecki tak pisal na temat usposobienia poety:

Ale pycha i z nieba spycha [...]. Kazdy, kto go poznat, szacowaé go musi; a i miatby za co
pokocha¢, gdyby on chciat by¢ kochanym albo raczej, gdyby sam kochat. Ale byroniczny jego
ideat nie dozwala mu my§le¢ o tym. Chce mu si¢ koniecznie by¢ Konradem, zeby nan wszyscy
z podziwieniem patrzeli, a z czcig bojazni kfaniali si¢ przed nim [...]. Zeby si¢ w nim kochano — do
tego mu na ochocie nie zbywa, bo i w tym jest triumf i hotd. Ale zeby si¢ on sam w kim kochat, to
jest dla kogo$ zapomniat o sobie — to dotad tego popedu nie ma w jego narcyzowej naturze.!

Niezaleznie od oceny prawdziwosci stow Mateckiego, wiele wskazuje na to,
ze poeta pragnat spetnienia w mitoSci (takze erotycznej). Dwie przeciwstawne
sity — pragnienie bliskoSci i nieustanna przed nig obawa sprawily, ze dosko-
nale odnajdywal si¢ w atmosferze flirtu zaledwie zabarwionego erotyzmem
(znajdujac szczegolne upodobanie w kokietowaniu bardzo mtodych dziewczat)?
i jednoczes$nie melancholijnie tesknit za dotykiem, ktéry niesie ukojenie. ,,Ja”
poetyckie odbija sprzeczne uczucia Stowackiego niczym krzywe zwierciadio,
ukazujac zdeformowane pragnienia podszyte zaréwno strachem przez realiza-
cja, jak i rozgoryczeniem z powodu niespetnienia. Co wiecej, nie tylko w liryce
odnajdujemy echa mitosnych do§wiadczefi poety. Postaci dramatéw réwniez
zostaly ,,autorsko” naznaczone, a do kwestii mitosci erotycznej odwotywat si¢
Stowacki takze w pismach filozoficznych okresu genezyjskiego.

Tym co uderza najmocniej w erotyce utworéw Stowackiego, jest tragiczne
niespetnienie. Poeta tworzy $wiaty, w ktérych ciato drugiego czlowieka nie

* Wstep oraz fragment po§wigcony poematowi W Szwajcarii sa czgdcig mojej rozprawy
doktorskiej pt. Juliusz Stowacki od ciata. Cielesnos¢ w tworczosci Juliusza Stowackiego, obronio-
nej na Uniwersytecie L.6dzkim w 2019 roku.

** Magdalena Ciechanska — dr, Wydziat Filologiczny, Uniwersytet £.6dzki.

' A. Matecki, Juliusz Stowacki. Jego zycie i dzieta w stosunku do wspdtczesnej epoki,
t. III, Lwéw 1901, s. 244-245.

% Interesujaco pisat o tym L. Libera. Zob. tenze, W Szwajcarii. Studium o Juliuszu Sto-
wackim, Krakow 2001, s. 176-185.
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przynosi ukojenia, kreuje relacje, w ktérych partnerzy rozmijaja si¢, nie znajdu-
jac ani komunii dusz, ani porozumienia cial’>. W podejsciu Stowackiego do sek-
sualno$ci mozna zauwazy¢ mieszaning niecheci, strachu, pragnienia i poczucia
niespelnienia. W utworach przedmistycznych Stowackiego ta specyficzna fuzja
uczué skutkuje wyrazaniem seksualnoSci w subtelnych opisach, ktére jednakze
erotyzm jako taki traktuja eliptycznie*, lub w ukazaniu plugawej strony seksual-
nosci i zagrozef, jakie ze sobg niesie.

,,DO TEJ ZBAWIONEJ I DO TEJ KOCHANKI...”
— SACRUM I PROFANUM POEMATU W SZWAJCARII

Jednym z najbardziej reprezentatywnych utworéw o mitosnym niespetnieniu
jest poemat W Szwajcarii. Utwér bywa interpretowany jako zapis erotycznego
marzenia poety, fantazji majacej wiele wspélnego z mitem o Endymionie i Selene’.
Badacze spieraja si¢ w kwestii pierwowzoru bohaterki poematu, ktéra tu — za
Leszkiem Liberg i Mariuszem Chotodym — nazywam ,,Bezimienna”® lub okre§lam
jako ,Inna”’. Przyjmuje takze za stuszne stanowisko Jarostawa Maciejewskiego:

Zwolennicy psychologicznego uzasadnienia genezy tego utworu twierdza, ze pojawit si¢ on
jako wyraz niespetnionych marzefi mitosnych, jako wyraz tesknoty do wyidealizowanej Marii
z czas6w szwajcarskich. Trudno to naturalnie sprawdzic. Listy pozwalaja stwierdzi¢ jedynie, ze we
Florencji od paZzdziernika 1837 do lipca 1838 byt Stowacki autentycznie zafascynowany psycho-
logia kobiecej mitosci i poszukiwal romansowej przygody, ktéra pozwolitaby mu skonfrontowaé
teoretyczne przemy§lenia.®

3 Autor ,,portretu psychologicznego” poety, Gustaw Bychowski, w swoim studium wskazat
skomplikowang relacje Stowackiego z matka jako gtéwne Zrédlo owego rozdarcia pomigdzy wsty-
dem, strachem a pragnieniem (G. Bychowski, Sfowacki i jego dusza. Studium psychoanalitycz-
ne, Krakow 2002).

* Na pomijanie erotyzmu przez Stowackiego w tworczoSci zwraca uwage Z. Przychodniak
w swojej interpretacji lirykéw mitosnych Stowackiego. Badacz udowodnit, ze nieche¢ podmiotu
lirycznego—autora do budowania intymnych wiezi jest w istocie konsekwencja niemoznosci zbu-
dowania stabilnego ,,ja” i wyboru tozsamosci ,,stajacej si¢”. Zob. Z. Przychodniak, Antyeroty-
ki, czyli Juliusza Stowackiego walka z formq cztowieka, ,,Poznanskie Studia Polonistyczne”, t. XI,
Poznan 2004, s. 115-129.

3 Zob.M. Lubanski, Pomiedzy czutoscig a zmystowosciq. O seksualnoSci mezczyzny w uje-
ciu freudowskim (Na przyktadzie poematu ,,W Szwajcarii” Juliusza Stowackiego) [w:] Mitos¢ ro-
mantyczna jako figura wyobrazni, red. B. Plonka-Syroka i E. Rudolf, Warszawa 2009, s. 145 oraz
L. Libera, Wyobrazenie ogromnej mitosci — ,, W Szwajcarii” [w:] tenze, W Szwajcarii. Studium
o Juliuszu Stowackim...,s. 194—198. Na wptyw mitu o Endymionie na poemat W Szwajcarii (oraz
Balladyne) wskazuje takze J. Maciejewski (Florenckie poematy Stowackiego...,s. 118-119).

¢ L. Libera, Wyobrazenie ogromnej mifosci. .., s. 198 oraz M. Chotody, Ciato — dusza —
duch...,s. 126. Zob. takze: M. Chotody, Jak (sie) kochali romantycy? Wybrane przejawy ciata
w mitoSci romantycznej [w:] Mito§¢ romantyczna jako figura wyobrazni..., dz. cyt.,s. 168.

7 'W znaczeniu antropologicznym — byt inny niz ,,ja”.

8 J. Maciejewski, dz. cyt.,s. 113.
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Erotyczne marzenie podmiotu méwigcego’ lub ,,wyobrazenie wielkiej mito-
Sci” jest petne sprzecznoSci, zgrzytow, niejasnosci. Dotyczg one gtéwnie percep-
cji podmiotu. Mezczyzna miota si¢ migdzy wzajemnie wykluczajacymi si¢ uczu-
ciami, miesza sfery sacrum i profanum, w istocie — nie wie, czego doSwiadcza.

Pierwszy opis Bezimiennej sugeruje, ze jest ona eterycznym, bezcielesnym
widmem, przypominajacym efemeryczng gre Swiatel. Pigkne zjawisko wydaje si¢
tak delikatne, ze moze znikng¢ przy najlzejszym poruszeniu. Kobieta wytania si¢
z teczy i piany niczym Afrodyta. ,,Mamy tu wszak sytuacje klasycznych narodzin
bogini i iluminacyjnego zauroczenia na mocy coup de foudre”'® — pisze Leszek
Libera. Badacz zauwaza takze, jak wiele wspdlnego ma Bezimienna z hotubiong
przez Stowackiego boginig Diang i podobna do niej Selene, co zbliza histori¢
szwajcarskiego romansu do mitu o biernym Endymionie i jego przejmujacej ini-
cjatywe kochance. Juz w pierwszej czgSci poematu mozna zauwazyc¢, ze mamy
do czynienia z ,,portretem podwdjnym”. Mezczyzna teskni za ,,ta zbawiong i za
tg kochankg™"" (P I, 601) — tak jakby méwit o dwéch réznych osobach.

W Szwajcarii to poemat zadziwiajacy. Jest nie tylko opowiescig o mitosci
(o jej aspekcie duchowym i cielesnym), ale takze studium niemoznoSci poznania
Innego, przenikniecia jego cielesnoSci. ,,Bohaterka poematu [...] zostaje naj-
pierw dostrzezona z pewnej odlegtosci, [...] jakby doznana oczami”'?>. Rozpo-
czyna sie spektakl ,,tyranii wzroku”. Ten zmyst staje si¢ kluczowy w poznaniu
Innego (wlasciwie Innej) i rozwoju uczucia pomigdzy bohaterami'?.

Swiat poematu jest konstytuowany przede wszystkim przez zmyst wzroku.
Poeta oczarowuje czytelnika basniowym, alpejskim krajobrazem i nadzwyczaj-
nym pieknem bohaterki. Malarsko$¢ opiséw sprawia, ze czytelnik mySli przede
wszystkim obrazami. Narzucaja si¢ one, nie sposéb nie zachwyci¢ si¢ tym, co
widzi podmiot. A podmiot jest urzeczony, zakochany wiasnie dzieki temu, ze widzi:

Tam ja ujrzatem! i wnet rozkochany,

Ze z teczy wyszla i z potoku piany,

[...]

Gdy oczy przeszty od stép do warkoczy,
To zakochaty si¢ w niej moje oczy;

% ,Podkre§lmy: ani nie chodzi o prosty, biograficzny klucz do jego [Stowackiego] lirykéw,
ani nie warto udawac, ze nie ma zadnej tacznoéci pomiedzy osobg autora a liryczng persong jego
wierszy”. Zob.Z. Przychodniak, dz. cyt.,s. 119.

L. Libera, W Szwajcarii..., s. 186.

7. Stowacki, Poematy. Nowe wydanie krytyczne, oprac. J. Brzozowski i Z. Przychod-
niak, t. I, Poznan 2009. wszystkie cytaty za tym wydaniem — lokalizuj¢ je skrétem: P I, cyfry
arabskie oznaczaja numer strony.

12 M. Chotody, Ciato — dusza — duch..., s. 126.

¥ Na temat zmystu wzroku w poemacie W Szwajcarii pisatam w artykule ,, Dzis jeszcze widze
— jakby w tajemnicy / Najgtebszej ducha mojego...” — zmyst wzroku w wybranych utworach Juliu-
sza Stowackiego [w:] Swiat zmystéw. O znaczeniu zmystow w kulturze, red. S. Géra, J. Kulczycka,
Krakéw 2014, s. 87-95. Rozwijam tu tezy zasygnalizowane w powyzszym artykule.
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A za tym zmystem, co kocha¢ przymusza,
Poszto i serce, a za sercem dusza.
(P1,601-602)

Zmyst wzroku petni funkcje narzedzia poznania i dlugo pozostaje ekwiwa-
lentem zmystu dotyku. Kochankowie po raz pierwszy wyznaja sobie mitosc¢,
patrzac na swoje odbicia w tafli jeziora. Fala taczy obrazy ich rak i ust w wyobra-
zonym pocatunku, ktéry jest doznawany jedynie zmystem wzroku. Spojrzenie
dziala podobnie w scenie kapieli kochanki. Mezczyzna podglada ukochang
z ukrycia. Opis nagiej Bezimiennej jest niezwykle zmystowy, pelen sugestii
i niedoméwien. W tym wypadku ,,nago$¢ kobiety jest raczej silniej odczuwana,
a nie widziana, bohaterka nie jest jakby drobiazgowo rozbierana wzrokiem, lecz
sugestywnie uchwycona”!*. Sytuacja jest nasycona erotyzmem. Zmyst wzroku
po raz kolejny zastgpuje dotyk — mezczyzna moze jedynie obserwowaé nagg
kobiete z ukrycia.

Okazuje si¢ takze, ze bogini nie jest bezcielesna: myje twarz i szyje, jest
zwinna, a sploszona przez nieuwaznego voyeura podczas ucieczki straca ciatem
— piersia i fonem — kwiat lilii (wymowny symbol utraty niewinnoSci). Mezczyzna
nie szczedzi ponadto opiséw reakcji fizjologicznych kochanki. Kobieta na prze-
mian rumieni si¢ i blednie, ,,plonie jak kadzidto mirry”, jej oczy zyskuja gteboka
barwe, a ciato emituje ciepto, od ktérego wiedng btawatki (P I, 611)". Kochanek
przyznaje zreszta, ze snuje fantazje erotyczne na temat swojej wybranki:

Raz — ze nie byla niebieskim aniotem,

Myslatem cate diugie pét godziny,

Wyspowiadatem si¢ potem z tej winy
(PI,604)

Raz po raz powtarzaja si¢ opisy bialego jak alabaster ciata ukochanej. Choc
ukrywa ona skromnie swoje wdzigki, mgzczyzna wie, ze jej ciato jest pigkne
i ponetne:

Cata si¢ szatg okryta zazdro$niej,
I wszystko oczom ciekawym ukradta,
I jeszcze rece skrzyzowane kladia
Na alabastry widne, cho¢ zakryte.
(P1, 606)

ktora jest istotg cielesng, nieustannie mieszajg si¢ w percepcji mgzczyzny. Nawet
wowczas, gdy zakochany kleczy przed swoja wybrankg niczym przed Maryja

14 Tamze, s. 129.
15 Zob. takze: M. Piwinska, Mitos¢ romantyczna, Krakéw—Wroctaw 1984, s. 591-592.
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1 nazywa ja ,,Swieta”, pragnie jednoczes$nie odkrywac jej cialo. Uzywa subtelnej
metafory rozwijajacej si¢ r6zy, ktéra oznacza tu dojrzewanie do seksualnoSci:

Jak biata réza, kiedy si¢ rozwija,

R4z pokazuje z piersi odemknigte;j;

Taki rumieniec wyszed! z lica Swietej.

I zamy$lona odwrdcita glowe [...]
(PI,607)

Najbardziej pociagajaca dla bohatera poematu jest jednak niedostepnosé
wybranki. Jego oczy sa ciekawe tylko ,,zakrytych alabastréw”, a najwigkszy
podziw wzbudza w nim kochanka okrywajaca si¢ szatg i krzyzujaca ramiona na
piersi w obronnym gescie.

Bezimienna jest Inng — inng ,,sobos$cig”'® zamknieta w innym ciele. Zako-
chani dzielg ze sobg jedynie ten sam §wiat — bajeczne alpejskie uniwersum, ale
nic wiecej. WyobraZznia podpowiada mezczyZnie, w jaki sposéb budowal t¢
relacje, ale nie istnieje zadna gwarancja powodzenia. Inna zawsze pozostanie
odrebng ,,soboscia:

Warunkiem koniecznym i wystarczajagcym jest to, zeby ciato drugiego, ktére widze, jego
stowa, ktére stysze, ktére mi si¢ narzucajg jako bezpoSrednio obecne w moim polu postrzezenio-
wym, uobecniaty mi na swdj sposob to, w czym nigdy obecny nie bede, co bedzie dla mnie zawsze
niewidoczne, czego nigdy nie bede §wiadkiem wprost, zatem pewng nieobecnosé, ale nie jakakol-
wiek, lecz pewna okre§lona nieobecno$¢, pewna réznice wytyczona zgodnie z miarami, jakie sa
nam od razu wspdlne, a ktére predestynuja innego do bycia moim zwierciadlem, tak jak ja jestem
jego zwierciadlem, ktére sprawiajg, ze nie mamy obok siebie oddzielnego obrazu kogo$§ i obrazu
nas samych, ale jeden obraz, w ktdry jesteSmy wlaczeni obaj, i sprawiaja, ze moja samos§wiado-
mo$¢ i méj mit drugiego nie sa dwiema sprzeczno$ciami, lecz jedno jest druga strong innego."”

Cielesno$¢ Innej, a takze cielesnos¢ ,,ja” — podmiotu méwigcego i w ogéle
ludzka cielesno$¢ stanowig ,,otuling niebytu”, poznawalng tkanke, ktéra, mimo
Ze nie jest esencja i pozornie od esencji oddala, to jest jedynym czynnikiem
pozwalajacym si¢ do niej zblizyé'®. Napigcie erotyczne migdzy zakochanymi
jest tak duze, ze wszystkie ich gesty oraz spojrzenia stajg si¢ impulsami do
nawigzania fizycznej bliskoSci. Opowie$¢ zmierza jednak do katastrofy. Oko-
licznoSci pierwszego pocatunku sa niepokojagce — w powietrzu unosi si¢ won

16 Termin ,,50b08¢” (le soi) zaczerpnetam z francuskiej filozofii ciata wiasnego Maurice’a
Merleau-Ponty’ego i Michela Henry’ego, ktéra podpieram swéj wywdd. ,,Sobos¢” oznacza wcie-
long §wiadomos¢, cielesno-duchowy podmiot. Zob. M. Merleau-Ponty, Fenomenologia per-
cepcji, przet. M. Kowalska i J. Migasifiski, Warszawa 2001, s. 8-9 oraz M. Henry, Wcielenie.
Filozofia ciata, przet. M. Frankiewicz, D. Adamski, Krakéw 2012, s. 178.

" M. Merleau-Ponty, Widzialne i niewidzialne, wstgpem opatrzyt, cato§¢ przektadu
przejrzat i poprawit J. Migasinski, przet. M. Kowalska, J. Migasifiski, R. Lis, I. Lorenc, Warszawa
1996, s.92.

18 Zob. tamze, s. 133.
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cyprysow'®, a kwiaty sg zbyt intensywnie czerwone. Mgzczyzna odczytuje te
znaki jako zagrozenie:

Lecz nadto byto cyprysowej woni,

I nadto barwy, co si¢ w rézach ploni;

I cheiata juz nas mito$¢ ujaé zdrada [...]
(PI, 609)

Kontekst dantejski poteguje wrazenie nadchodzacej katastrofy — zakochani
czytajg razem ,ksigzke pelng fez, ze tzami” (P I, 609) podobnie jak Francesca
da Rimini i Paolo Malatesta. Stowa: ,,Odtad juzeSmy nie czytali sami” (P I, 609)
sg echem dantejskiego: ,,Quel giorno pill non vi leggemmo avante”. Nie jest to
pierwszy moment, w ktérym zakochani czuja niebezpieczenstwo dotyku. Bezi-
mienna, zamy$lona w lodowej grocie, snuje rownie niepokojace dantejskie wizje
lodowego piekta:

Moze za mito$¢ ja pdjde do piekia,

I gdzie§ w piekielne wprowadzona chtody,

Wszczepiona bede w krysztalowe lody;

Jako ta banka z powietrza i teczy...

Lecz prawda — rzekta — jezeli si¢ meczy

Ta jasno§¢ stofica stworzona promieniem,

Ktéra 16d w sobie mrozi i zabija:

Mozna jg z lodu uwolni¢ westchnieniem. ..
(PI,607)

Wprawdzie Bezimienna jest dla siebie bardzo surowa, z géry skazujac sie
na potepienie, ale we wszystkich obawach dostrzega takze nadziejg, jaka niesie
mito§¢. Mowi wszak o uwalniajacym westchnieniu, ktére symbolizuje ciepto
i fizyczng bliskoS$¢. Pojmuje ona, ze mitoS¢ zaciera granice mig¢dzy cielesnoScia
a duchowoscia:

[...] Dusza staje si¢ materialna i mozemy jej dotknac, i jej tchnienie orzezwia nasze powieki lub
rozgrzewa kark. Wszyscy zakochani odczuwali to przejscie cielesnoSci w duchowos¢ i odwrotnie.
Wszyscy to poznali, ale ta wiedza wymyka si¢ rozumowi i jezykowi.

Bezimienna czuje to intuicyjnie, a jednak si¢ boi. Wysyta sprzeczne komu-
nikaty — w mitosnym westchnieniu widzi nadziej¢ na uSwigcenie uczucia
i jednocze$nie wycofuje si¢, gdy czuje, Ze jest obiektem pozadania. Tragiczna
sprzeczno$¢ tkwi w tym, Ze Bezimienna jednocze$nie upatruje nadziei zba-
wienia, przyczyny dyskomfortu i miejsca schronienia we wtasnym ciele. Ten

19 ,Cyprys tradycyjnie symbolizuje smutek i cierpienie”; zob. L. Libera, W Szwajca-
rii...,s. 84.
2 0. Paz, Podwdjny ptomieii. Mito$¢ i erotyzm, przet. P. Fornelski, Krakéw 1996, s. 41.
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paradoks obrazuje zmaganie si¢ romantykéw z wymiarem cielesnym i czysta,
idealna, duchowg mitoScia. Te aspekty sa nie do pogodzenia.

Jeszcze bardziej skomplikowana jest percepcja mezczyzny. Kiedy dochodzi
do pierwszego realnego pocatunku, dla ktérego impulsem jest notabene spoj-
rzenie, kochanka zdaje si¢ traci¢ zwinno§¢ ruchéw, zywoS¢, ogarnia ja dziwna
melancholia. Staje si¢ odtad ,,na kazde spdjrzenie ostrozna” i coraz czg¢Sciej
przybiera pozycje obronng, chcac prostym gestem ochroni¢ swoje ciato:

Stawata stuchac tak jak ludzie smutni

Z twarzg spuszczong; lub sama w ustroni

Rece na biatg zaktadata szyje,

Jak ta, co boi si¢ albo si¢ broni [...]
(PI,610)

Ostatecznie anielska mito§¢ przemienia si¢ w zmystowa w akcie cielesnym.
Do fizycznego zblizenia dochodzi migdzy zakochanymi w grocie ,,posepnej
i ciemnej” (P I, 611), ktéra w niczym nie przypomina lodowej jaskini-kaplicy,
miejsca uczczenia Bezimiennej jako bogini?'. Sceneria ponownie staje si¢ nie-
pokojaca — posgpna grota, burza, ,,trwoga w ciemnoSci tajemna” (P I, 611)...
Wydaje sie, ze zakochani ulegli fatalnemu przeznaczeniu, nie za$ pozadaniu.
Erotycznemu zblizeniu towarzyszy ,,niepamie¢ jaka$ Boskiej kary” (P I, 611) (co
— przeciwnie — wskazuje na pamiec¢ i Swiadomo$¢) oraz ,,skarga smutna czystych
nimf, podziemna” (P I, 611). O pozadaniu §wiadczy tylko ,,twarz ognista przy
twarzy” (P I, 612). Mamy tu do czynienia z elipsa, ktéra wydaje si¢ symptoma-
tyczna. Stowacki pominat opis aktu seksualnego. Wiemy, ze doszto do zblizenia
miedzy zakochanymi, lecz wszystko dzieje si¢ w tajemnicy — w ciemnej grocie,
za zastong ,.kaskad krysztatu” (P I, 611).

Bezimienna, ktérej czysto§¢ byta dla mezczyzny czystoscig Swietych i anio-
16w, jego zdaniem odczuwa odtad zawstydzenie i wyrzuty sumienia. Boi si¢
wyjS$¢ z groty, nie wierzy, ze Swiat moze trwaé bez zmian. Jest zdumiona tym,
ze kwiaty, tecza, Swiatto stoneczne sg takie same jak poprzedniego dnia. Nie
wszystko jednak trwa niewzruszone. Mezczyzna relacjonuje (czy tylko on tak
widzi?), ze w tafli jeziora Bezimienna spostrzegta zmiany w swoim ciele: jej ala-
bastrowa skdra stata si¢ niemal przezroczysta, usta przybraty mocniejsza barwe,
na twarzy pojawil si¢ melancholijny grymas. Kochanka znéw wykonuje obronny
gest — tym razem prébuje ukry¢ si¢ w zastonie swoich wloséw:

[...] Gdzie§ w krysztale jeziora spostrzegta
Na licu swoim przezroczystsza biato$¢,
Zywszy ust koral, i wigkszg omdlatos¢,

I u$miech petny tesknoty, i zalos¢.

21 M. Chotody, Ciato —dusza—duch...,s. 130 orazL. Libera, W Szwajcarii...,s.210-211.
Obaj autorzy omawiaja takze symbolike groty w duchu freudowskim.
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Wiec ostonita si¢ cata w warkoczu
I wiecej na mnie nie podniosta oczu.
(PI,613)

Ze wstydu nie podnosi wzroku na kochanka, a w drodze po rozgrzeszenie
pustelnika kryje oczy za czarng woalka. Wszystko wokét zwiastuje kres mitosci
— czarna zastona na oczach kochanki, zimny jak 16d pierScionek?, ktory mez-
czyzna wktada na palec wybranki i niespodziewana zmiana w alpejskim krajo-
brazie. Podmiot nagle zaczyna dostrzegaé wokoét siebie nie basniowe pigkno,
ale brzydotg i sceneri¢ przesycong ohyda Smierci — domek wsrdéd sosen, ktdry
byt schronieniem zakochanych, przypomina teraz trumng, wisniowy ogréd jest
niczym cmentarz, ziemia staje si¢ smutna, jeziora czarne, a czerwien zachodzg-
cego stofica przywotuje na myS§l krwawe obrazy. Bezimienna zmienia si¢, gdy
zaczyna by¢ dotykana. Nasuwa si¢ pytanie: gdzie zachodzg te zmiany? Czy aby
na pewno w niej samej? Wiele wskazuje na to, Ze dotycza one jedynie percepciji
mezczyzny. Poprzez dotyk kochanka zostaje odarta z tajemnicy i rozptywa si¢
jak Swietlne widmo. Jej zniknigcie nie oznacza fizycznej Smierci. Umiera mitos¢,
pozbawiona uroku sekretu.

Spetnione uczucie migdzy bohaterami poematu jest niemozliwe, bo niepo-
wodzeniem zakoficzyla si¢ préba poznania i zrozumienia Innej jako wcielonej
,,s0bosci”, odmiennej od ,,ja”. Podmiot méwigcy dokonuje projekcji wtasnych
mySli i obaw zwigzanych z dotykiem, seksualno$cig i cielesnym aspektem egzy-
stencji na kobiete, ktéra, wprawdzie nieSmiato i nie bez lgku, upatruje w niej
spetnienia. Niemozno$¢ dostgpu do ,,innej samotnoSci” w innym ciele diagno-
zuje Maurice Merleau-Ponty:

Nie istnieje postrzezenie drugiego przeze mnie; ale oto nagle moja wszechobecno$¢ jako
widzacego zostaje zakwestionowana, czuje si¢ widzialny, i drugi jest tym tam oto X-em, ktérego
musz¢ teraz pomysSleé, zeby zda¢ sprawe z widzialnego ciata, jakiego posiadanie raptem odczu-
wam. [...] Przeciez ja nie jestem tym myS$leniem tak jak jestem myS$leniem wiasnym, to nie mam
tego jego prywatnego widnokregu, tak jak mam swdj i to, co o nim méwie zawsze jest wtérne
wobec tego, co wiem o sobie dzigki sobie samemu; przyznaje, ze gdybym zamieszkiwat to ciato,
to miatbym dostep do tej innej samotnosci, poréwnywalnej do mojej, ale zawsze perspektywicznie
przesunietej w stosunku do niej. Jednak to ,,gdybym zamieszkiwal” nie jest hipoteza, jest to fikcja
czy tez mit. Zycie drugiego, takie jakim on zyje, nie jest dla mnie, ktéry
o tym méwie, prawdopodobnym czy mozliwym do§wiadczeniem — jest to
do§wiadczenie niedostepne, niemozliwo§¢é, i powinno takim wtasnie by¢,
jesli drugi naprawde jest drugim. [...] To ten inny byt-dla-siebie nie moze nigdy podle-
gaé¢ memu wzrokowi, to nie moze istnie¢ postrzezenie drugiego i drugi musi by¢ moja negacja czy

22 Wersy 377-378 brzmig: ,,Kiedy na palec jej zimny jak z lodu / Ktadtem pierScionek™.
Sugeruje to wieloznaczno$¢ — przydawka ,,zimny” moze okre$la¢ palec Bezimiennej, ktéra sta-
fa si¢ ozigbla, pierScionek — symbol straconej mitosci lub mezczyzne, ktdrego uczucia wygasty.
Zob.J. Brzozowski, Notatki do ironii u Stowackiego [w:] Stowacki wspdtczesny, red. M. Tro-
szynski, Warszawa 1999, s. 40-41.
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moja destrukcja. Wszelka inna interpretacja pod pretekstem sytuowania jego
i mnie w tym samym uniwersum my§lenia, niszczy inno$§¢ drugiego i ozna-
cza przeto triumf przebranego solipsyzmu. I odpowiednio do tego, wyzwa-
lam si¢ od solipsyzmu i gwarantuj¢ innoS§¢ drugiego wtedy wtasnie, kiedy
czyni¢ go nie tylko niedostepnym, ale i niewidzialnym dla mnie?

Zmyst wzroku, zdecydowanie dominujacy w poznawaniu (i doznawaniu)
$wiata oraz Bezimiennej przez podmiot, daje wrazenie zagarniania §wiata i tej
innej ,,sobosci”, ktéra mu towarzyszy. Zmyst dotyku juz na to nie pozwala.
Zmusza do przyjecia oczywistych ograniczen — nie da si¢ dotrze¢ dalej niz do
ciata Innego, tu percepcja musi si¢ zatrzymac. Dalej jest inna ,,s0bo$¢” i nic
dobitniej nie §wiadczy o tym, Ze nie da si¢ jej pozna¢ inaczej niz przez cialo,
ktére zamieszkuje:

W dos§wiadczeniu wzrokowym, ktére ma charakter bardziej obiektywizujacy niz do§wiad-
czenie dotykowe, mozemy przynajmniej na pierwszy rzut oka pochlebia¢ sobie, ze ustanawiamy
$wiat, poniewaz oko ukazuje nam spektakl rozciggajacy sie przed nami w pewnej odlegtosci, dajac
nam ztudzenie, ze jesteSmy bezposrednio obecni wszedzie i ze nigdzie nie jesteSmy usytuowani.
Natomiast do§wiadczenie dotykowe przylega do powierzchni naszego ciafa, nie mozemy go roz-
wing¢ przed soba, nie staje si¢ ono catkowicie przedmiotem. Dlatego jako podmiot dotyku nie
moge sobie pochlebiaé, ze jestem wszedzie i nigdzie, nie moge zapomnied, Ze to przez moje ciato
docieram do §wiata, do§wiadczenie dotykowe dokonuje si¢ ,,przede” mng [, en avant” de moi]
inie jest zeSrodkowane na mnie. To nie ja dotykam, tylko moje cialo; kiedy dotykam, nie ogarniam
mys$la czego$ réznorodnego, moje rece odnajduja pewien styl, ktéry stanowi czes§¢ ich mozliwosci
motorycznych.**

Zmyst dotyku przeraza podmiot, niszczy jego wizj¢ Swiata, poniewaz
obnaza jego niemozno$¢ akceptacji Innej jako istoty ludzkiej, w dodatku rze-
czywiscie ,,innej” niz on sam. Zmyst wzroku dopuszczal pewna dowolno§¢
interpretacji, dotyk za$§ u§wiadamia wszystkie ograniczenia i pomy#ki. Jak pisze
Hanna Arendt, wzrok jest ,,bezpiecznym zmystem” — ustanawia dystans miedzy
podmiotem a przedmiotem, dopuszcza wolno§¢ wyboru, gdyz podmiot nie jest
,Wwciggniety” przez obserwowany przedmiot®. To podmiot narzuca reguty rela-
cji obserwujacy—obserwowane i niejako zawtaszcza mocg spojrzenia to, na co
patrzy. Tak stato si¢ w relacji opisanej w poemacie W Szwajcarii. Bezimienna
stanowi wlasno§¢ spojrzenia zauroczonego nig mezczyzny. ,,Préba dotyku”
koficzy si¢ rozpoznaniem innej ,,soboSci” — innej niz ,,ja” i jego wyobrazenia
na temat ,,ty”. Konsekwencja jest zagadkowe odejscie Innej, dla ktérej nie ma
miejsca w §wiecie narcystycznie usposobionego mezczyzny.

% M. Merleau-Ponty, Widzialne i niewidzialne..., s. 88 [wyr6znienie moje — M. C.].

2 Tenze, Fenomenologia percepcji...,s. 341.

» H. Arendt, Filozofia i metafora, ,,Teksty: teoria literatury, krytyka, interpretacja” 1979,
nr 5(47), s. 177. Autorka powotuje si¢ na stowa Hansa Jonasa.
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,SLUB UCIETYCH GLOW” — BEATRYKS CENCI

Dramat Beatryks Cenci zostat okre§lony mianem ,,czerwonej tragedii”* ze
wzgledu na wszechobecno§é krwawych, drastycznych scen. Erotyzm w tym
utworze zwigzany jest z makabrg i Smiercig. Pozadanie, skierowane ku nie-
wlaSciwym obiektom, rodzi si¢ w nieodpowiednim czasie i w niesprzyjajacych
okoliczno$ciach. Erotyczne spelnienie jest niemozliwe, a pozadanie — plugawe
i destrukcyjne.

Obiektem pozadania jest tytutowa bohaterka. Losy Beatryks wydaja si¢
z gbry przesadzone. Juz pierwsze sceny sg niejako zlg wrdzba. Ojciec Cenci
dokonuje préby gwattu, cynicznie deklarujac: ,Ja mojg corke kocham...”?”’
(DW IX, 199), za$ o przyszloSci bohaterki méwig tajemnicze Furie:

Czarna jest krew, a we krwi jest roz.
Piekno$¢ kobieca to szych.
Jej trzeba kochanka. ..

[...]
Pokazmy ja oczom bekarta. ..
Zakocha sig¢, bedzie truf.
Czy jest warta?... czy nie warta. ..
Kss — kss — kss kss: urodzi czarta,
Bedzie $lub ucigtych gtéw...

(DW IX, 210)

Za sprawg tych trzech istot zbrodnia staje si¢ zarzewiem historii mitosnej.
Agnieszka Palicka pisze:

Boginie z zaSwiatéw manipulujg kategoriami czasu, przestrzeni, a takze cielesnoScig bohaterki.
Zte duchy determinuja los Gianiego, dla ktérego mito$¢ staje sie zaréwno inspiracjg do tworzenia
sztuki, jak i sifg destrukcyjng: blogostawienstwem dla artysty i przeklefistwem dla me¢zczyzny. Furie,
za pomocg czarnej magii tworza nadrealny obraz: kaza patrze¢ Gianiemu na ,,cigta glowe Beatry-
cze”. Jest to zwiastun przysztego losu bohaterki, a zarazem znak jej paradoksalnego istnienia miedzy
zyciem i $miercig, zmystowoScig i duchowoscig. Obcieta glowa z jednej strony ma demoniczny
wymiar, z drugiej — stanowi o pigknie zjawy. Laczy aspekty erotyczne i tanatyczne, sktadajace si¢ na
egzystencje Beatryks. Milosne spojtzenie ,,Scigtej glowy Beatrycze” ma moc zaklecia, fatalnie ocza-
rowuje mtodziefca, jednocze$nie wyraza istote egzystencji bohaterki — pragnienie mitosci, ktéra
zwigzana jest z zyciem, z petnig egzystencji wbrew tanatycznemu przeznaczeniu postaci.”®

% QOkreSlenie M. CieSli-Korytowskiej, zob. taz, ,Beatryks Cenci” — czerwona tragedia,
»Ruch Literacki” 1978, z. 1.

2 J. Stowacki, Dzieta wszystkie, red. J. Kleiner i W. Floryan, t. [-XVII, Wroctaw
1952-1975; wszystkie cytaty z Beatryks Cenci oraz tzw. ,,dziela filozoficznego” za tym wydaniem;
lokalizuje je skrétem: DW, cyfry rzymskie oznaczaja numer tomu, cyfry arabskie numer strony.

B A. Palicka, Symbolika erotyczna i tanatyczna w ,,Beatryks Cenci Juliusza Stowackiego”,
,.Biesiada”, http://biesiada.polon.uw.edu.pl/Slowackil .html [data dostepu: 16.04.2019].
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,Slub ucietych gléw” to zapowiedzZ tragicznych loséw Beatryks i Gianiego.
WiedZmy (postaci o niejasnym statusie ontologicznym), niczym Skierka w Bal-
ladynie, zamierzaja wzbudzi¢ w malarzu pozadanie za pomocg czaréw. Czynia
to jednak nie ,,sympatycznymi kwiaty”, lecz... wizerunkiem Scigtej glowy przy-
sztej ukochanej. Mamy tu do czynienia z drastycznym coup de foudre — Giani
dostrzega nadzwyczajne pigkno w ucigtej glowie Beatryks i zakochuje si¢ w nie-
znajomej, co do istnienia ktérej nie ma pewnoSci. Zakochanie Gianiego jest réw-
noznaczne z zachwytem nad przewrotnym pieknem makabrycznego zjawiska.
Artysta postanawia natychmiast namalowaé to, co zobaczyt: ,,[...] Pozadanie
Gianiego rodzi si¢ dopiero w wielokrotnie podejmowanym i silnie estetyzowa-
nym akcie. Giani chce najpierw tylko malowac Beatryks [...]"*. Uwaza ja przy
tym za istote nadprzyrodzona:

Anielskie oblicze...

Lecz to jest tylko sen... filtrum szatanskie

Na obfgkanie moich zmystéw... prawda...

Na ziemi taka pigkno$¢ nie istnieje.
(DWIX, 215)

Wraz z pierwszym realnym spotkaniem Beatryks, Giani doznaje kolejnego
ol$nienia i wykrzykuje z egzaltacja: ,,Na Boga, oczy me znalazty / Cel zapa-
trzenia si¢ na cala wieczno$¢ [...]” (DW IX, 218). Malarz przypisuje swojemu
spojrzeniu moc sprawcza — jest przekonany, Zze jego uporczywe wpatrywanie
si¢ w Beatryks zmusito ja do odwzajemnienia uczucia, a jego oczy ,,zawotaty”
dziewczyng:

[...] W mysli tylko stworzone pytanie
Postatem do niej oczyma — i na to
Odpowiedziata mi schyleniem gtowy,
Cho¢ w inng strone zapatrzona, jakby
Oczu ja moich glos doleciat i juz
Zmusit mito$nie ulec...

(DW IX, 218)

Pozadanie poddaje si¢ zatem sublimacji, jest przy tym tajemnicze, subtelne
i niewypowiedziane wprost**. Mito$¢ Gianiego i Beatryks opiera si¢ na wrazeniu
estetycznym i wzrokowym porozumieniu:

® G. Ritz, Juliuasz Stowacki: Dramat romantyczny jako dramat ptci [w:] tenze, Nié¢ w la-
biryncie pozqdania. Gender i pte¢ w literaturze polskiej od romantyzmu do postmodernizmu, War-
szawa 2002, s. 70.

30 [...] Obraz, ktéry zamierza namalowa¢ Giani, stanowilby préb¢ uchwycenia i utrwalenia
wizerunku zjawy, ale tez wskazania, jak wazne jest posiadanie ciafa lub jego ekwiwalentu — mate-
rialnego znaku istnienia”. A. Palicka, dz. cyt.
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[...] Mdj ojcze,
Jakocham... jam ja widzial — kocham dusza [...]

Jam ja raz tylko widzial.
(DW IX, 232-233)

Sama Beatryks uwaza, ze plami ja nawet stuchanie mitosnego wyznania:
,»O! bezwstydna! / W zalobie stucham... czego nawet w bieli / Nie winnam stu-
chaé...” (DW IX, 221). Jest to mito$¢ czysta, ,,porozumienie dusz” i porozumie-
nie spojrzen (bohaterowie gtéwnie przygladajq si¢ sobie nawzajem), jednak nie-
pozbawione specyficznego pierwiastka cielesnego. Beatryks wyznaje Gianiemu,
Ze pragnie Smierci z jego rak. Tego samego chce Giani: ,,Ja ciebie kocham — chce
umrzeé” (DW IX, 234). Jest to swoiste pragnienie cielesnego ukojenia: ciato
moze zaznaé spokoju tylko dzigki Smieci zadanej przez kochanka. Do jedynego
pocatunku dochodzi miedzy zakochanymi tuz przed ich Smiercig, ktéra jest
droga ocalenia czystego, wzniostego uczucia. Przywotywanie $mierci’! zastepuje
wyznanie mitosne. Pozadanie postaci kochajacych si¢ szczerze nie moze si¢ zre-
alizowad, gdyz mito$¢ erotyczna jest w §wiecie dramatu oceniana negatywnie.

Czystemu uczuciu Beatryks i Gianiego zostaly przeciwstawione brudne,
plugawe zadze ksigdza Negri. W przeciwienstwie do swojego brata, Gianiego,
Negri uosabia ciemny erotyzm. Jego zamiary s3 nieczyste — planuje on zwa-
bienie w pufapke, gwatt i ewentualne morderstwo Beatryks. Jest to bohater
wpisujacy si¢ w koncepcje btaznéw i karykatur, obecnych w wielu utworach
Stowackiego®. Negri skupia w sobie wszystkie cechy charakterystyczne dla
btaznéw w twdrczoSci autora Balladyny: falsz, podstepnos§é, prowadzenie nie-
czystej gry oraz — co pragne podkresli¢ — cielesng deformacje®. Jego plugawosc
poteguje przypisanie mu sktonnosci seksualnej do mtodej, pigknej i niewinnej
dziewczyny. Negriemu przestajag wystarczaé fantazje erotyczne, ktére snuje
z namalowanymi przez siebie portretami pieknych kobiet. Coraz mocniej pra-
gnie realizacji swoich zadz:

Podartem wszystkie te widma — i teraz
Prébuje cieptych ciat... a w mych namowach
Jestem malarzem zadzy...

(DW IX, 221-222)

Negri chce jednak nie tylko zaspokojenia popgdu seksualnego. Cielesne
zblizenie jest pretekstem do aktu ekshibicjonizmu. Bohater pragnie obnazyc¢ si¢

31 Zob. Beatryks: ,,[...] Nie wiem, kto ty jestes; / Ale przez twoje rece pragne skonad, / Ale
przez twoje rece by¢ zabitg” (DW IX, 234), ,,Ziemio, pochton nas!...”; Giani: ,,Smierci teraz!
Smierci!” (DW IX, 276).

32 Np. Horsztyaski, Lilla Weneda.

¥ 0O postaciach btazefiskich w twérczosci Stowackiego pisze O. Ptaszczewska (Blazen
i blazenistwo w dramacie romantycznym, Krakéw 2002).
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przed istota bliska, rozumiejacg i akceptujaca jego utomno$é. Negri ma gleboka
nadzieje, ze wzbudzi w Beatryks mitoS¢ dzigki swojej otwartoSci. Przyjecie
jego kalectwa mialoby by¢ remedium na pogarde, ktérej doSwiadczat przez cale
zycie. Obnazenie si¢ przed pozadang kobieta, jej akceptacja i oddanie stanowi-
tyby zatem akt oczyszczenia:

Odkryje habit... i pokaze siebie

Takim jaki jestem [...]

To jednak dziwna rzecz, jak si¢ ta mitos¢

I ta nadzieja we mnie potaczyta

Z wiedza wewnetrzng mej wlasnej brzydoty.
(DW IX, 221)

W planie ksigdza nie ma miejsca na wolng wole Beatryks. Negri nie pozosta-
wia dziewczynie wyboru: albo zaakceptuje i z pelnym zrozumiem przyjmie ona
jego zdeformowane cialo, albo zginie. Znamienne, ze to wiasnie Negri wyglasza
wyktad na temat istoty erotyzmu:

Albowiem ja wiem, ze zwyczajnie mito§¢
Od zmystéw bierze pierwszy poped, ktéry
Znéw przez uczucie traci swg cielesno§¢
I w jedno zmysly i dusze jednoczy [...]
(DW IX, 223)

Dla poréwnania przytocze stowa Octavia Paza:

Mitos¢ jest wyborem, erotyzm — akceptacja. Bez erotyzmu — bez widzialnego ksztattu, ktéry
przenika przez zmysly — nie ma mitosci, ale mito$¢ przekracza upragnione ciato i szuka w tym ciele
duszy, a w duszy — ciata. Szuka petnej osoby.**

Negri wprawdzie kokietuje: ,,Gdyby nie moj garb...”, ,,Gdyby natura data
mi ciato odpowiednie duszy...”, ,,Gdyby moje czoto pomarszczone / Bylto tak
gtadkie jak czoto pierwszego / Glupca na §wiecie, ktéry nigdy nie czut / Zadnego
ognia i namietnodci!” (DW IX, 223), wszystko to jednak stuzy podkreSleniu jego
wyjatkowoSci. Poprzez obnazenie si¢ przed Beatryks Negri chce sprawié, by
dziewczyna pragneta go wilasnie z powodu jego utomnosci (w domysle: wyjat-
kowosci), nie za§ pomimo niej. Rozgoragczkowanie Beatryks bierze za budzace
si¢ w niej pozadanie. Jest przekonany, ze potrafi ona patrze¢ na niego inaczej
niz wszyscy. Przypisuje jej spojrzenie godne artystki-malarki, spojrzenie o mocy
kreacyjnej:

[...] W ziemig utopitas
Oczy rozwarte... btyszczace i chciwe.
O! takie oczy nie widza, lecz tworza

3% 0. Paz, dz. cyt., s. 36.
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Same obrazy i na utworzone
Patrza z litoScig lub zamitowaniem...
(DW IX, 223-224)

Beatryks po raz kolejny znajduje si¢ w sytuacji zagrozenia®. Tym razem
nie jest Swiadoma niebezpieczenstwa. Wymusza na Negrim przysigge, ktora —
wzigwszy pod uwage intencje ksigdza — traci perwersja:

Pocatuj ten krzyz... tu, gdzie plama... tutaj...
Ten krzyz na piersiach miatam dzi§, przysiggnij!
(DW IX, 224)

Nie§wiadoma pozadania Negriego Beatryks wyznaje swoja czysta mito$¢ do
nieznajomego i prosi ksigdza o pomoc w odnalezieniu go. Od tego momentu
Negri juz nie pragnie erotycznej akceptacji, lecz wylacznie cielesnego zaspo-
kojenia i zemsty: ,,Jej cialo dla mnie — a jej dusza piektu...” (DW IX, 225).
Bohaterka znajduje si¢ wigc w putapce. Pozadanie nieustannie jawi si¢ jako sita
majaca j unicestwié. Ocalenie czysto$ci moze odnalezé tylko w $mierci®.

LINGWISTYCZNE CIALO OBCE

Utwory W Szwajcarii oraz Beatryks Cenci ukazuja symptomatyczne dla
tworczosci ,,mitosnej” Stowackiego pomijanie badZz demonizowanie erotyzmu.
Warto zastanowi¢ sie, z czego wynika z jednej strony elipsa, z drugiej za$
odwazne mowienie o seksualnosci tam, gdzie mozna odegraé rol¢ lub przybraé
lingwistyczng maske.

Powaznym problemem w méwieniu o seksualnoSci jest niedostatek Srodkow
jezykowych. Podzielam przekonanie Bernadetty Zynis, Ze ,.to skrajne do§wiad-
czenie [seksualno$¢] wymaga jezyka nie tyle przefiltrowanego przez konwenans,
zuniwersalizowanego, ale tak wlasnego, jak wtasne sg bol, smutek, strach, prze-
razenie, choroba czy mito§¢, ktérych doSwiadczaja ciala (i dusze bohaterow).
Cialo szuka jezyka i znajduje — najczeéciej nie jest to jednak ten jezyk, ktérego
szukalo, a wlasnie dlatego ze jezyk jest wspdlny, a do§wiadczenie (pdki nie
zostaje wypowiedziane) indywidualne™.

Wypada w tym miejscu odwotac si¢ do biografii twdrcy i wspomnie¢ o doku-
mentowaniu przez Stowackiego znajomosci z Joanng Bobrowa, gdyz ta relacja

3 W podobnej sytuacji — $cigana przez pozadajacych mezczyzn — jest Amelia, bohaterka
dramatu Mazepa.

36 Ciato bohaterki — podobnie jak ciato Bezimiennej — jest przestrzenia sacrum i profanum.
Zob.A. Palicka, dz. cyt.

% B. Zynis, Niewystarczalnos¢ — o wybranych aspektach cielesnosci u Mickiewicza [w:]
Romantyzm i nowoczesnosé, red. M. Kuziak, Krakéw 2009, s. 242-243.
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dobitnie pokazuje, ze miat on powazne ktopoty z wyrazaniem seksualnoSci — tak
z powodu wspomnianego niedostatku Srodkéw jezykowych innych niz te przefil-
trowane przez konwenans i dalekie od otwartego wyrazania intymnych przezy¢,
jak i swoistego poczucia skregpowania, braku swobody w méwieniu na ten temat.

Udokumentowanie (z jego perspektywy) nieudanego romansu z Joanng
Bobrowa ma trojaki charakter. Po pierwsze, lakoniczne wzmianki w korespon-
dencji poety z matka, z ktérych wynika, ze znajomo§¢ ta byta jedng z mitostek
,rozgrzewajacych jego zimny charakter”®. Po drugie, melancholijna korespon-
dencja z samga Bobrowa i liryki jej poSwigcone oraz, po trzecie, listy do Leonarda
NiedZzwieckiego, bez zadnego racjonalnego powodu pisane po francusku.

Korespondencja z NiedZwieckim jest najbardziej miarodajnym obrazem
intencji poety wobec Joanny Bobrowej. Stowacki donosit przyjacielowi, ze czy-
tat ukochanej dramat Beatrix Cenci oraz zwierzat si¢ z odwaznej proby zblizenia
sie do niej, préby zakoficzonej niepowodzeniem.

Tylko pod przykrywka obcego jezyka odwazyl si¢ poeta komentowad
intymne sprawy w sposob tak Smiaty. Thumaczy si¢ wprawdzie z francuszczyzny
zartem:

[...] Je sous dirai méme, que je ne comprends pas assez bien le polonais, pour étre slir de bien com-
prendre vos lettres — servez-vous donc de quelque idiome moins barbare, Anglais si vous voulez ou
Cochinchinois — cela m’est tout égal

Przektad: Powiem Ci nawet, Ze nie rozumiem po polsku na tyle, by by¢ pewnym, iz dobrze rozu-
miem Twe listy; postuguj si¢ zatem jakim§ jezykiem mniej barbarzyfiskim: angielskim, jesli chcesz,
albo kochinchifiskim — wszystko mi jedno®.

... lecz nigdy po polsku nie relacjonowat ani rodzinie, ani przyjaciotom swoich
zwigzkow z kobietami w taki sposéb. Nigdy nie padaty stowa tak egzaltowane:

La Dame de mes pensées ne me laisse pas un instant de repos. [...] Je souffre, et je ronge mon frein
en éccumant...

Przektad: Pani moich my§li nie daje mi ani chwili spokoju. [...] Cierpig i gryze wedzidia pienigc sig.

Ces jous-la sont un veritables enfer pour moi — je suis obligé de les passer tout seul avec mes livres
allemands et mon piano qui est tout discord et une petite servante Allemande qui est amoureuse de
moi. — Vous sentez bien que j’enrage et que je ne touche souvent ni a mes livres, ni 2 mon piano ni
a la petite fille — mais je reste plongé dans mes noires pensées comme Corsaire ou Lara.

Przektad: Te dni s dla mnie prawdziwym pieklem ; jestem zmuszony spedzaé je catkiem samotnie
ze swymi ksigzkami niemieckimi i swym fortepianem, zupelnie rozstrojonym i matq stuzacg Niemka,
ktdra si¢ kocha we mnie. Domys§lasz si¢ chyba, Ze szaleje i ze czgsto nie tkne ani ksigzek, ani forte-
pianu, ani dzieweczki, lecz wcigz jestem pograzony w czarnych my§lach — jak Korsarz lub Lara.®

¥ Korespondencja Juliusza Stowackiego, oprac. E. Sawrymowicz, t. I, Wroctaw 1961, s. 462.
3 Tamze, s. 450-452.
4 Tamze, s. 452.
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NiedZzwiecki za§ komentowal romans Stowackiego nastgpujaco: ,,Co do
romansu Juliusza z panig B. — uwazatem go zawsze i uwazam dotad za czy-
sto platoniczny...”*' oraz: ,W mowach zwyktych Stowackiego o Pani
Bobr[owej] nie byto wida¢ Zadnej cechy tracacejnadzwyczajno-
§cig lubrozciagnionym zapaleniem”™?.

Listy i liryki poSwigcone Bobrowe;j oraz relacja NiedZwieckiego o zupetnym
spokoju poety w ,,mowach zwyklych” kontrastuja z francuskimi listami. Zatem
byl jednak wyrazny powdd napisania ich w jezyku obcym. Tylko pod maska,
w lingwistycznym ciele obcym mdgt poeta oddaé gwaltowno$¢ swoich uczué
i pragniefi niepasujacych do precyzyjnie wyrezyserowanego ,,dumnego czota”.
Jezyk francuski dawal wigc pewng swobode z dwdch powodéw: po pierwsze jest
jezykiem obcym, w ktérym poeta inaczej pojmowat wage stéw i przez to czut
si¢ mniej skrepowany, po drugie mégt by¢ przez niego postrzegany jako jezyk
flirtu, w ktérym bez wstydu mozna wyraza¢ emocje zwigzane z seksualnoscia.
Podobnie dziatata maska postaci btazenskich, ktére odwaznie méwia o pozada-
niu i doznaniach erotycznych. Tam, gdzie doSwiadczenia postaci zbiegaly sie
z przezyciami samego poety, wlaSciwego jezyka subtelnych mitosnych doznaf
zabraklo. Ukazuje to takze w sposéb symptomatyczny, ze w §wiecie utworow
Stowackiego nie ma miejsca na erotyczne spetnienie.

Po roku 1842 zmienia si¢ spos6b pisania autora Balladyny o miloSci erotycz-
nej. Stowacki zaczyna ,,méwi¢” jezykiem filozofii. W tak zwanym ,.dziele filo-
zoficznym” wiele miejsca poSwiecit tej kwestii. Poglady Stowackiego na temat
erotyzmu i seksualnoSci wydaja si¢ w tym okresie surowe i zasadnicze. Poeta
stanowczo oddzielat poped piciowy od ciata i ttumaczyt go jako przejaw tesknoty
ducha za dawnag sita twdrcza, ktéra posiadaty ciata uwiecznione Swiatlem: ,,Orga-
nizm bowiem jest tu tylko pomocg i wywolaniem sity ostatecznej z ducha...
a duch spiorunowawszy ciato, gdy o nim zapomni, staje si¢ twérca” (DW XIV,
247). Co ciekawe, za ta surowoScia skrywa si¢ marzenie o autentycznej blisko-
Sci. Erotyzm w tworczoSci genezyjskiej jest sposobem na przekroczenie ciafa,
pragnieniem potaczenia si¢ duchéw w Swietej jednoSci. Akt seksualny stanowi
wiec walke z forma, ktdra dzieli duchy pragnace si¢ pofaczyc: ,,Stad 6w blask
w oczach mito$nika, gniewowi wsciektemu podobny, stad melancholia kochan-
kéw i1 gniew niby przeciwko ciatu, ktére te duchy, ciagle zla¢ si¢ i w jednoSci by¢
chcace, rozdziela” (DW XIV, 408). Jednak Stowacki we wtaSciwy sobie sposéb
niejako afirmuje seksualno§¢ poprzez jej negacje. Pisze o tym, co jest istotg ero-
tyzmu — czyli pragnienie dotarcia do ,,wnetrza” poprzez ,,zewnetrze™*, do zywej

4 List Niedzwieckiego do Ferdynanda Hoesicka z 12 wrze$nia 1892 r.,zob.J. Starnawski,
Juliusz Stowacki we wspomnieniach wspotczesnych, Wroctaw 1956, s. 82.

2 List Niedzwieckiego do Hoesicka z 23 sierpnia 1892 r., zob. tamze, s. 82 [wyrdznie-
nia— M. C.].

4 Sg to okreslenia umowne, konwencjonalne. Moga oznaczaé takze ,,duchowos¢” i ,,ciato”,
nalezy jednak mie¢ na uwadze, ze wszelka duchowo$§¢ ma u Stowackiego cechy cielesnosci.
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cielesnoSci poprzez cialo. W erotycznym zblizeniu widzi Stowacki uSwigcajace
polaczenie si¢ duchéw, ktére mozna okresli¢ jako doskonata harmoni¢ dwdch
,,s0bosci”. Zdaje si¢, Ze poeta w ten sposéb wyrazil swoje marzenie o przekracza-
niu ciata, o doskonatym zblizeniu si¢ do Innego i poznaniu jego ,,sobosci”*. Ero-
tyzm ,,genezyjski” daje nadzieje na przeniknigcie ciata-muru i transcendentalne
potaczenie jednej ,,sobosci” z druga®.

Magdalena Ciechanska
JULIUSZ SEOWACKTI’S PROBLEMS WITH EROTICISM
Summary

This article examines Stowacki’s preoccupation with eroticism in some of his works and in
his correspondence. The first part focuses on his poem ‘In Switzerland’ in which the relationship
between the characters is shrouded in ambiguity and the sexual theme is treated in an elliptical
manner. Beatrix Cenci, a Romantic drama showing the filthy, predatory aspects of sexuality and
eroticism, is analysed in the second part of the article. It is followed by a discussion of Stowacki’s
correspondence with Leonard NiedZwiecki, conducted in French. The article examines the ways in
which the choice of the French language appears to have influenced the poet’s articulation of his
intimate experiences and desires.

Stowa kluczowe: Juliusz Stowacki, Leonard NiedZwiecki, romantyzm, erotyzm, seksualnos¢.

Key words: Polish literature of the 19th century — Romanticism — sexuality and eroticism — the
French language and the articulation of intimate desire — Leonard NiedZzwiecki (1810-1892) —
Juliusz Stowacki (1809-1849).

4 W dotychczasowej tworczosci Stowacki wyrazat tragizm niespetnienia pozadania na po-
ziomie ciata. Por. analiz¢ mitoSci do Bezimiennej z poematu W Szwajcarii.

4 Por. stowa M. Henry’ego: ,,[...] To wlasnie w nocy kochankéw, i dla kazdego z nich, ten
drugi znajduje si¢ po drugiej stronie muru, ktéry na zawsze ich oddziela. [...] Tak ze poszukiwana
zbiezno$¢ nie jest rzeczywistym utozsamieniem jednej transcendentalnej Sobosci z druga, nie jest
pokrywaniem si¢ dwéch przeptywéw wrazeniowych, ktére stapiaja si¢ w jeden, ale w najlepszym
razie jest tylko chronologiczng koincydencja dwéch spazméw, ktére nie majg tej mocy, by méc
pokonac¢ swe rozdzielenie” (Wcielenie..., s. 368).





